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Drage navzoče, dragi navzoči,

dovolite, da navežem svoj govor na spomine in besede gospe Ane Zablatnik. Mladi se vsebolj
zavedamo, da so že naše prednike skušali teptati in tudi poteptati - a klubovali so vsem
pritiskom in se zmagovito borili za preživetje kot svoboden in enakopraven narod. Tako so
nam postali vzgled, kajti tudi mi ne bomo dovolili, da se nam kratijo naše pravice.

Že več generacij koroških Slovenk in Slovencev čaka na uresničitev pravic - in še vedno
čakamo. Na predvečer 53. obletnice podpisa Avstrijske državne pogodbe je skrajen čas, da
republika končno poravna svoj dolg. Zato zvezno vlado in vse poslance v zveznem
parlamentu rotimo: zavedajte se svoje odgovornosti, kajti trenutno brcate ustavo in s tem
temelje demokracije z nogami.

Zastavimo si vprašanje, ali je narodna skupnost za Republiko Avstrijo dobrodošel dragulj,
katerega čuva in na katerega je ponosna, ali pa smo Koroški Slovenci moteč element
drugačnosti, katerega nočejo niti tolerirati, kaj šele spoštovati? Odgovor je jasen, kajti do
danes si moramo vsako najmanjšo in pravzaprav samoumevno pravico izboriti. Odvisno bo od
naše lastne volje in zavzetosti, kako uspešni bomo. Naš doprinos je skupna izjava vseh
slovenskih mladinskih organizacij, ki je vam vsem na voljo. Predstavili smo jo že na tiskovni
konferenci na Dunaju in v osebnem pogovoru tudi vicekanclerju, kancler pa se do danes ni
odzval niti z besedico.

Stališče mladine pa je bilo v preteklosti in bo tudi v prihodnosti:
Dvojezično ozemlje je zgodovinsko dejstvo in je bilo leta 1955, ko je bila Avstrijska državna
pogodba podpisana, tudi jasno definirano. Sklicujemo se na člen 7 ADP, kjer ni govora o
kakih procentnih deležih. Zato terjamo dosledno in enakopravno dvojezičnost na celotnem
dvojezičnem ozemlju, po teritorialnem principu, ki je bil osnova za ureditev dvojezičnega
šolstva od leta 1945 do 1958. Republika Avstrija se mora tudi javno priznati k enakopravnosti
slovenščine na vseh ravneh in zaščititi našo materinščino pred vsako obliko diskriminacije.

Zavračamo pa ureditev dvojezične topografije na osnovi popačenih štetij narodne skupnosti,
ki popolnoma nasprotujejo zajamčenim pravicam. Ker nismo le številke - smo ljudje!
Odklanjamo vsakršno rešitev, ki bi postavila neko minimalno “konsenzno rešitev” v ustavni
rang in tako zacementirala krivico za vedno. Konsenz namreč pomeni krčenje dvojezičnega
ozemlja na tiste kraje, ki so našteti v novem zakonu. To bi imelo negativne posledice tudi za
dvojezično šolstvo, uradni jezik, vrtce, itd. Moramo biti pozorni, kajti praznih obljub in krivic
smo utrpeli že preveč.

Še enkrat poudarjamo: Ne gre le za nekaj tabel več ali manj, temveč za enakovrednost in
enakopravnost slovenskega jezika v javnosti. Izrecno opozarjamo tudi na pojem »topografski
napisi«, ki ne zajema le krajevnih napisov.

Tudi po 53 letih neuresničitve člena 7 ADP slej ko prej terjamo popolno izpolnitev te
mednarodne in ustavno-pravne obveznosti Avstrije, kajti pravica je na naši strani.


